Zatgcznik nr 2 do Regulaminu Programu Motywacyjnego

Wz6r Umowy Uczestnictwa

Niniejsza UMOWA UCZESTNICTWA W PROGRAMIE MOTYWACYJNYM (,Umowa”) zostata zawarta
w dniu [e] 2022 roku, pomiedzy:

(1)

(2)

Sanok Rubber Company S.A., zsiedzibg w Sanoku (adres: ul. Przemyska nr 24, 38-500
Sanok), wpisang do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego
przez Sad Rejonowy w Rzeszowie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod
numerem KRS 0000099813, posiadajgcg numer identyfikacji podatkowej NIP: 6870004321 oraz
numer statystyczny REGON: 004023400, z kapitatem zaktadowym w wysokosci 5.376.384,40
PLN (stownie: pie¢ milionoéw trzysta siedemdziesigt sze$¢ tysiecy trzysta osiemdziesiat cztery
ztote 40/100) (,Spoétka”);

oraz

[imie inazwisko] zamieszkatym/-g w[e] przy ulicy [e], legitymujgcym/-g sie dowodem
osobistym serii [e], posiadajgcym/-a numer PESEL: [e], pelnigcym/-g funkcje/stanowisko [e],
zwanym/-g dalej ,,Osobg Uprawniong”.

Spotka oraz Osoba Uprawniona bedg w dalszej czesci Umowy zwani tgcznie ,,Stronami”, a kazdy z tych
podmiotéw z osobna ,,Strona”.

ZWAZYWSZY ZE:

(A)

(B)

(€)

(D)

(E)

Dnia 28 czerwca 2022 r. zwyczajne walne zgromadzenie Spoétki podjeto: (i) uchwate w sprawie
utworzenia programu motywacyjnego (,Uchwala w sprawie Programu”), do ktoérej zostat
zataczony regulamin programu motywacyjnego (,Regulamin”); oraz (ii) uchwate w sprawie
przyjecia programu nabywania akcji wiasnych oraz utworzenia kapitatu rezerwowego na
potrzeby takiego programu (,Uchwala w sprawie Skupu Akcji”).

Program zostat ustanowiony w celu zapewnienia optymalnych warunkéw dla dtugoterminowego
wzrostu wartosci Spotki poprzez stworzenie bodzcéw, ktére zacheca i zmotywujg
wykwalifikowane osoby, kluczowe dla realizacji strategii Spofki, do dziatania w interesie Spofki
oraz jej akcjonariuszy poprzez umozliwienie tym osobom nabycia Akcji, atym samym
powigzanie intereséw ekonomicznych tych oséb z interesem Spoiki i jej akcjonariuszy.

Osoba Uprawniona [zostata powotana i petni funkcje [funkcja] / zostata zatrudniona na podstawie
Umowy o Prace].

W uznaniu za dotychczasowy i przyszty wktad Osoby Uprawnionej, Swiadczone przez nig ustugi
oraz prace na rzecz rozwoju Spofki i wzrostu jej wartosci dla akcjonariuszy, Rada Nadzorcza
podjeta [na wniosek Zarzadu] uchwate w sprawie objecia Osoby Uprawnionej Programem
Motywacyjnym na warunkach okreslonych w niniejszej Umowie.

Strony zamierzajg ustali¢ szczegdtowe warunki dotyczgce prawa Osoby Uprawnionej do nabycia
od Spofki istniejgcych akcji zwyktych na okaziciela w kapitale zaktadowym Spotki.




W ZWIAZKU Z POWYZSZYM STRONY ZGODNIE POSTANAWIAJA, co nastepuje:

1.

1.1.

1.2,

INTERPRETACJA | DEFINICJE

Wszelkie terminy pisane w niniejszej Umowie wielkg literg, niezdefiniowane inaczej, majg

znaczenie nadane im w Regulaminie.

Zwrotom pisanym wielkg literg przypisuje sie nastepujgce znaczenie:

Akcje Objete Opcja Nabycia
Brokerzy

Dobrowolne Odejscie

majg znaczenie nadane w Artykule 3.1.
majg znaczenie nadane w Artykule 6.1.

oznacza dobrowolne wypowiedzenie Umowy o Prace
przez Osobe Uprawniong lub dobrowolng rezygnacje
z pelnienia  funkcji cztonka zarzgdu danej spdtki
wchodzacej w sktad Grupy,

przy czym terminy ,dobrowolne wypowiedzenie” oraz
~dobrowolna rezygnacja” nie bedg obejmowaty ztozenia
wypowiedzenia Umowy o Prace ani rezygnacji
z petnienia  funkcji czionka zarzadu danej spofki
wchodzacej w sktad Grupy:

(a) w  wyniku udowodnionego, powaznego
naruszenia obowigzkow  wilasciwej  spotki
wchodzgcej w sktad Grupy wobec Osoby
Uprawnionej, uniemozliwiajacego takiej Osobie
Uprawnionej wykonywanie jej obowigzkow
wynikajacych z Umowy o Prace lub obowigzkéw
cztonka zarzadu danej spotki wchodzacej
w sktad Grupy, w ktorej to sytuacji
wypowiedzenie Umowy o Prace przez Osobe
Uprawniong lub rezygnacja z petnienia funkcji
cztonka zarzadu danej spotki wchodzacej
w sktad Grupy Ilub Kluczowego Menadzera
traktowane bedg jak Zaprzestanie Petnienia
Funkcji w Dobrej Wierze; ani

(b) w sytuacji, w ktorej zachodzg przestanki
wypowiedzenia Umowy o Prace lub odwotania
z funkcji cztonka zarzadu przez wiasciwg spotke
wchodzgcg wskitad  Grupy, wymienione
w definicji ,Zaprzestania Petnienia Funkcji w Ztej
Wierze”, w ktérej to sytuacji wypowiedzenie
Umowy o Prace przez Osobe Uprawniong lub
rezygnacja z petnienia funkcji czlonka zarzadu
danej spodtki wchodzacej w skitad Grupy
traktowane beda jak Zaprzestanie Petnienia
Funkcji w Ztej Wierze.



Dziatalnosé Konkurencyjna

Informacje Poufne

KDPW

KP

KSH

Okres Opcji Nabycia
Osoba Wychodzaca

Rozporzadzenie

Transza 1 Opcji Nabycia
Transza 2 Opcji Nabycia
Transza 3 Opcji Nabycia
Transza(e) Opcji Nabycia
Wyjs$cie z Programu

Zaprzestanie Pelnienia

w Dobrej Wierze

Funkcji

oznacza posiadanie udziatéw, akcji lub innych praw
udziatowych, zatrudnienie, Swiadczenie ustug na rzecz lub
petnienie jakiejkolwiek funkcji na podstawie umowy o
prace, umowy o $wiadczenie ustug lub na podstawie
innego tytutu prawnego lub bez tytutu prawnego, zaréwno
bezposrednio, jak i posrednio, w jakimkolwiek podmiocie
prowadzacym dziatalno$¢ konkurencyjng wzgledem
Grupy, przy czym posiadanie akcji reprezentujacych nie
wiecej niz 5% kapitatu zaktadowego spétek notowanych
na rynku regulowanym oraz prowadzenie jakiejkolwiek
dziatalnosci za zgodg Spotki (w tym réwniez wyrazong w
Umowie o Prace zawartej z odpowiednia Osobg
Uprawniong), nie stanowi Dziatalnosci Konkurencyjne;.

majg znaczenie nadane w Artykule 8.2.

oznacza Krajowy Depozyt Papieréw Wartosciowych S.A.,
z siedzibg w Warszawie.

oznacza ustawe z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy,
ze zm.

oznacza ustawe zdnia 15 wrzesnia 2000 r. Kodeks
spoétek handlowych, ze zm.

ma znaczenie nadane w Artykule 3.4.
ma znaczenie nadane w Artykule 5.1.

oznacza zbycie jakiegokolwiek prawa, zobowigzanie do
zbycia jakiegokolwiek prawa, w tym sprzedazy,
ustanowienia prawa opcji w przypadku Akcji Objetych
Opcja Nabycia.

ma znaczenie nadane w Artykule 3.2.1.
ma znaczenie nadane w Artykule 3.2.2.
ma znaczenie nadane w Artykule 3.2.3.
ma znaczenie nadane w Artykule 3.2.3.
ma znaczenie nadane w Artykule 5.1.

oznacza ustanie stosunku pracy wynikajacego z Umowy
o Prace lub wygasniecie mandatu cztonka zarzadu danej
sp&tki  Grupy w okolicznosciach innych niz: (i)
Zaprzestanie Petnienia Funkcji w Ztej Wierze, (i)



Zaprzestanie
w Zlej Wierze

Dobrowolne Odejscie, oraz (iii) zgon, z zastrzezeniem, ze
nie stanowi Zaprzestania Petnienia Funkcji w Dobrej
Wierze zmiana zatrudnienia wramach spotek
wchodzacych w sktad Grupy.

Funkcji oznacza:

(a) rozwigzanie przez wtasciwg spotke wchodzacg
w skfad Grupy (w tym w drodze wypowiedzenia)
Umowy o Prace zdang Osobg Uprawniong
z przyczyn innych niz dotyczace danej spotki;

(b) odwotanie przez odpowiednig spotke wchodzaca
w sktad Grupy Osoby Uprawnionej z petnienia
funkcji cztonka zarzadu danej spétki wchodzacej
w sktad Grupy z powodu dopuszczenia sie przez
takg Osobe Uprawniong razacego naruszenia
obowigzkéw wobec wiasciwej spotki wchodzacej
w sktad Grupy, w szczegodlnosci obowigzkéw
wynikajagcych z KSH oraz ze statutu lub umowy
spotki danej spotki wechodzacej w sktad Grupy;

(c) wygasniecie mandatu czionka zarzadu danej
spotki wchodzacej w sklad Grupy na skutek
popetnienia przez dang Osobe Uprawniong
przestepstwa stwierdzonego prawomocnym
wyrokiem sadu, ktéry zgodnie zart. 18 KSH
uniemozliwia takiej Osobie Uprawnionej dalsze
wykonywanie jej obowigzkow; oraz

(d) wypowiedzenie Umowy o Prace lub rezygnacja
z petnienia funkcji cztonka zarzadu danej spofki
wchodzagcej w sktad Grupy przez Osobe
Uprawniong w sytuacji razgcego nharuszenia
przez dang Osobe Uprawniong jej obowigzkéw
wobec wtasciwej spotki wchodzacej w skiad
Grupy, w szczegdlnosci wynikajgcych ze
spetniania przestanek z art. 52 KP,

przy czym razgce naruszenie obowigzkow obejmuje
réwniez: (i) popetnienie przez dang Osobe Uprawniong
przestepstwa stwierdzonego prawomocnym wyrokiem
sadu wymienionego w art. 18 KSH; (ii) niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie przez Osobe Uprawniong
zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy, w tym w
szczegoblnosci Rozporzadzenie Opcjg Nabycia Akcji lub
Akcjami nabytymi w wykonaniu Opcji Nabycia wbrew
ograniczeniom przewidzianym w niniejszej Umowie (lub
utrate wiasnosci nad podmiotem, na rzecz ktérego Akcje



1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2.

nabyte w ramach Programu zostaty przeniesione); (iii)
prowadzenie przez dang Osobe Uprawniong Dziatalnosci
Konkurencyjnej w okresie obowigzywania jej Umowy
o Prace lub w okresie petnienia funkcji cztonka zarzadu
danej spotki wchodzgcej w sktad Grupy; (iv) nakfanianie
do zaprzestania wspoétpracy z wilasciwg spotka
wchodzgcg w sktad Grupy (lub odpowiednig inng spétka
wchodzacg w sktad Grupy), bezposrednio lub posrednio,
jakiegokolwiek klienta witasciwej spdtki wchodzacej
w sktad Grupy (lub odpowiedniej spotki wchodzacej
w sktad Grupy) lub dziatalnie badz zaniechanie dziatania
w stosunku do niego — w okresie obowigzywania Umowy
o Prace danej Osoby Uprawnionej lub w okresie
petnienia  funkcji cztonka zarzadu danej spotki
wchodzacej w sktad Grupy, pod warunkiem, ze takie
nakfanianie lub dziatanie bgdz zaniechanie dziatania majg
znaczacy niekorzystny wptyw na dziatalnos¢ Grupy.

Z zastrzezeniem wyraznych odmiennych postanowien niniejszej Umowy, dla celdw niniejszej
Umowy bedg miaty zastosowanie nastepujace zasady interpretaciji:

1.3.1. zastrzezenie w niniejszej Umowie ,,formy pisemnej” lub réwnoznacznej nalezy rozumie¢
jako zastrzezenie formy pisemnej pod rygorem niewaznosci;

1.3.2. odniesienie do Strony lub innej osoby obejmuije jej nastepcéw prawnych;

1.3.3. wszelkie odniesienia w niniejszej Umowie do jakiegokolwiek rodzaju gramatycznego
beda obejmowaty oba rodzaje.

Podziat niniejszej Umowy na Artykuty i inne czesci, a takze dodanie nagtowkéw poszczegdlnych
czesci, maja jedynie za zadanie ufatwienie postugiwania sie odniesieniami i nie majg wptywu na
oraz nie bedg wykorzystywane dla celdw interpretacji tresci niniejszej Umowy. Wszystkie
odniesienia zawarte w niniejszej Umowie do jakichkolwiek ,Artykutow” stanowig odniesienia do
artykutéw niniejszej Umowy, chyba ze z kontekstu wynika wyraznie co innego.

Odniesienia do wszelkich dokumentéw (w tym do niniejszej Umowy) stanowig odniesienia do
takich dokumentéw, fgcznie z ich zmianami, uzupetnieniami czy dokumentami je zastepujacymi.

W zakresie nieuregulowanym w niniejszej Umowie, znajdujg zastosowanie postanowienia
Regulaminu. Zawierajgc niniejszg Umowe, Osoba Uprawniona potwierdza, ze zapoznata sie
z trescig Regulaminu i wyraza zgode na bycie zwigzanym/zwigzang jego postanowieniami.

PRZEDMIOT UMOWY

Przedmiotem niniejszej Umowy jest przyznanie Osobie Uprawnionej Opcji Nabycia Akcji oraz
okreslenie warunkow udziatu Osoby Uprawnionej w Programie.

Osoba Uprawniona moze uczestniczy¢ w Programie od dnia podpisania Umowy oraz pod
warunkiem posiadania statusu Osoby Uprawnionej, stosownie do postanowienn Uchwaty
w sprawie Programu oraz Regulaminu.



3.2

3.3.

3.4.

OPCJA NABYCIA AKCJI

Z zastrzezeniem pozostatych postanowien niniejszej Umowy oraz Regulaminu, Spotka przyznaje
Osobie Uprawnionej opcje nabycia do [e] ([e]) Akcji (tacznie ,,Akcje Objete Opcja Nabycia”),
w zamian za Cene Wykonania Opcji Nabycia, na warunkach okreslonych w niniejszej Umowie
oraz w Regulaminie. W tym celu oraz z zastrzezeniem pozostatych postanowien niniejszej
Umowy oraz Regulaminu, Spétka sklada niniejszym Osobie Uprawnionej nieodwotalng oferte,
w znaczeniu art. 66 i kolejnych KC, sprzedazy Akcji Objetych Opcjg Nabycia na rzecz Osoby
Uprawnionej za Cene Wykonania Opcji Nabycia, wolnych od wszelkich obcigzen, pod
warunkiem: (i) uprzedniego nabycia 806.457 (osmiuset szesciu tysiecy czterystu piecdziesieciu
siedmiu) Akcji przez Spotke, w wykonaniu Uchwaly w sprawie Skupu Akcji; (ii) petnego
zrealizowania Warunkow Przyznania Akcji oraz spetnienia w stosunku do danego Roku
Programu Warunku WZ (o ile znajduje zastosowanie); oraz (iii) podjecia Uchwaty o Przydziale.

Opcja Nabycia stanie sie wymagalna (tj. Osoba Uprawniona bedzie miata prawo do czesciowego
wykonania Opcji Nabycia w stosunku do okreslonej ponizej liczby Akcji Objetych Opcjg Nabycia)
w nastepujacy sposob:

3.21. [e] Akcji Objetych Opcja Nabycia (tj. [¢] % Akcji Objetych Opcjg Nabycia, do ktérych
Osoba Uprawniona jest uprawniona) stanie sie wymagalnych w dniu [e] roku (,,Transza
1 Opcji Nabycia”);

3.22. [e] Akcji Opciji Nabycia (1j. [#] % Akcji Opciji Nabycia, do ktérych Osoba Uprawniona jest
uprawniona), powiekszonych o liczbe Akcji Opcji Nabycia ustalonych zgodnie z
postanowieniami Artykutu 3.4 (o ile znajdg zastosowanie), stanie sie wymagalnych
w dniu [e] roku (,,Transza 2 Opcji Nabycia”); oraz

3.23. [e] Akcji Opciji Nabycia (1j. [#] % Akcji Opciji Nabycia, do ktérych Osoba Uprawniona jest
uprawniona), powiekszonych o liczbe Akcji Opcji Nabycia ustalonych zgodnie z
postanowieniami Artykutu 3.4 (o ile znajdg zastosowanie), stanie sie wymagalnych
w dniu [e] roku (,Transza 3 Opcji Nabycia”, facznie z Transzg 1 Opcji Nabycia oraz
Transza 2 Opcji Nabycia, ,Transze Opcji Nabycia”, a indywidualnie , Transza Opcji
Nabycia”),

pod warunkiem: (i) spetnienia Warunkéw Przyznania Akcji za dany Rok Programu oraz spetnienia
w stosunku do danego Roku Programu Warunku WZ (o ile znajduje zastosowanie); oraz (ii)
spetnienia, w kazdej z ww. dat wymagalnosci, przestanki niewystapienia zdarzenia Wyjscia z
Programu, z wyjatkiem Zaprzestania Petnienia Funkcji w Dobrej Wierze.

W razie Czesciowego Zrealizowania Warunkow Przyznania Akcji w danym Roku Programu lub
w razie podjecia przez Rade Nadzorczg Uchwaty w sprawie Redukcji, Spotka, po uprzednim
podjeciu przez Rade Nadzorczg Uchwaty o Przydziale, przyzna Osobie Uprawnionej Opcje
Nabycia odpowiednio mniejszej liczby Akcji w drodze ztozenia przez Zarzad Osobie Uprawnionej
Oferty Nabycia Akcji, kazdorazowo w terminie przed dniem wymagalnosci okreslonym dla danej
Transzy Opcji Nabycia. Wz6r Oferty Nabycia Akcji stanowi Zatacznik nr 3.3 do Umowy. Pozostate
postanowienia Umowy stosuje sie odpowiednio.

W przypadku gdy w danym Roku Programu Osoba Uprawniona nie bedzie uprawniona do
zlozenia Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia wzgledem wszystkich Akcji Objetych Opcja
Nabycia bedacych przedmiotem Opcji Nabycia w danym Roku Programu z powodu braku
spetnienia Warunkow Przyznania Akcji lub gdy nastgpi pomniejszenie liczby Akcji



3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

przeznaczonych do nabycia przez dang Osobe Uprawniong w danym Roku Programu z powodu
Czesciowego Zrealizowania Warunkéw Przyznania Akcji lub, w odniesieniu do Drugiego Roku
Programu, nie zostanie spetniony Warunek WZ, Akcje Objete Opcja Nabycia, ktérych dana
Osoba Uprawniona nie mogta naby¢ w danej Transzy, powiekszajg pule Akcji, ktére moga by¢
przyznane w ramach kolejnej Transzy.

Z chwilg gdy dana Transza Opcji Nabycia zostanie uznana za wymagalng zgodnie z Artykutem
3.2 oraz tak dtugo, jak Osoba Uprawniona bedzie pozostawa¢ [funkcja] oraz jej Umowa o Prace
pozostanie w mocy lub przestanie by¢ [funkcja), lecz Wyjscie z Programu przez dang Osobe
Uprawniong nastapi na skutek Zaprzestania Petnienia Funkcji w Dobrej Wierze, Osoba
Uprawniona bedzie uprawniona do wykonania poszczegolnej Transzy Opcji Nabycia oraz do
nabycia odpowiedniej liczby Akcji Objetych Opcjg Nabycia, zgodnie z procedurg okreslong
w Artykule 4, w ciggu [e] od daty, w ktérej dana czes¢ Akcji Objetych Opcjg Nabycia stata sie
wymagalna (,Okres Opcji Nabycia”). Dla unikniecia watpliwos$ci, jezeli w okresie, o ktérym
mowa w zdaniu poprzednim, Osoba Uprawniona nie nabedzie Akcji Objetych Opcja Nabycia
w wykonaniu odpowiedniej Transzy Opcji Nabycia, nieodwotalnie utraci prawo do nabycia Akc;ji
Objetych Opcjg Nabycia z tytutu danej Transzy Opcji Nabycia bez prawa do jakiegokolwiek
odszkodowania.

Opcja Nabycia jest niezbywalna, a tym samym nie moze by¢ przedmiotem Rozporzadzenia lub
innego zbycia przez Osobe Uprawniong, chyba ze na rzecz podmiotu, ktéry, bezposrednio lub
posrednio, stanowi w catosci wlasnos¢ Osoby Uprawnionej (pod warunkiem, ze do dnia 30
czerwca 2025 r., taki podmiot bedzie, bezposrednio lub posrednio, stanowit w catosci wtasnosé
Osoby Uprawnionej) lub w ramach dziedziczenia.

Dla unikniecia watpliwosci, liczba Akcji Objetych Opcjg Nabycia, do ktérych Osoba Uprawniona
jest uprawniona nie zwiekszy sie w przypadku podwyzszenia kapitatu zaktadowego Spofki.

Stwierdzenia spetnienia odpowiednich Warunkoéw Przyznania Akcji oraz spetnienia w stosunku
do danego Roku Programu Warunku WZ (o ile znajduje zastosowanie), potwierdzenia liczby
Akcji objetych Opcjg Nabycia w razie Czesciowego Zrealizowania Warunkoéw Przyznania Akcji
w danym Roku Programu lub w razie podjecia przez Rade Nadzorcza Uchwaly w sprawie
Redukciji, a takze potwierdzenia Ceny Wykonania Opcji Nabycia, dokona kazdorazowo w formie
Uchwaty o Przydziale Rada Nadzorcza w terminie miesigca od dnia zatwierdzenia przez Walne
Zgromadzenie sprawozdania finansowego za kolejny rok obrotowy po danym Roku Programu,
tj.: Uchwata o Przydziale w odniesieniu do: (i) Pierwszego Roku Programu zostanie podjeta
w terminie miesigca od dnia zatwierdzenia przez Walne Zgromadzenie sprawozdania
finansowego za 2023 r.; (ii) Drugiego Roku Programu zostanie podjeta w terminie miesigca od
dnia zatwierdzenia przez Walne Zgromadzenie sprawozdania finansowego za 2024 r.; (iii)
Trzeciego Roku Programu zostanie podjeta w terminie miesigca od dnia zatwierdzenia przez
Walne Zgromadzenie sprawozdania finansowego za 2025 r. Spodtka zobowigzana jest do
poinformowania Osoby Uprawnionej o podjeciu Uchwaty o Przydziale za dany Rok Programu, a
takze o jej tresci, kazdorazowo niezwtocznie po jej podjeciu.

WYKONANIE OPCJI NABYCIA

W Okresie Opcji Nabycia, Osoba Uprawniona bedzie uprawniona do nabycia odpowiedniej
czesci Akcji Objetych Opcjg Nabycia w wykonaniu odpowiedniej Transzy Opcji Nabycia
w dowolnym dniu roboczym w Okresie Opcji Nabycia.



4.2.

4.3.

5.2.

5.3.

W celu wykonania Opciji Nabycia Osoba Uprawniona doreczy Spofce pisemne Zawiadomienie
o Wykonaniu Opcji Nabycia, zasadniczo w formie stanowigcej Zatgcznik nr 4.2 do niniejszej
Umowy, okreslajgce: (i) liczbe Akcji Objetych Opcja Nabycia w ramach danej Transzy Opcji
Nabycia oraz (ii) tgczng Cene Wykonania Opcji Nabycia dla wszystkich Akcji Objetych Opcjg
Nabycia, w odniesieniu do ktérych Opcja Nabycia zostanie wykonana w danym momencie.

Osoba Uprawniona zaptaci odpowiednig t.aczng Cene Wykonania Opcji Nabycia na rzecz Spofki
w ciggu 30 (trzydziestu) dni od doreczenia Spétce Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia.
W najkrétszym mozliwym terminie od dnia uznania odpowiedniej tgcznej Ceny Wykonania Opciji
Nabycia na rachunku bankowym Spodtki odpowiednie Akcje Objete Opcjg Nabycia zostang
przeniesione przez Brokera na rachunek papieréw wartosciowych Osoby Uprawnionej.
Rozliczenie Opcji Nabycia zostanie dokonane zgodnie z postanowieniami Artykutu 6.

POSTANOWIENIA DOTYCZACE WYJSCIA Z PROGRAMU

Zaprzestanie udziatu w Programie przez dang Osobe Uprawniong (,,Osoba Wychodzaca”, oraz
»Wyjécie z Programu”) nastepuje w przypadku:

5.1.1. wygasniecia mandatu cztonka zarzadu Osoby Wychodzacej (chyba, ze wygasniecie
mandatu cztonka zarzadu nastgpito na skutek uptywu kadenciji, a taka osoba zostanie
powotana w skfad zarzadu na kolejng kadencje); lub

5.1.2. rozwigzania (w tym rowniez na skutek wypowiedzenia) lub wygasniecia Umowy o Prace
zawartej z wtasciwg spotkg wechodzaca w sktad Grupy przez Osobe Wychodzaca,

przy czym zmiana zatrudnienia lub petnionej funkcji pomiedzy spotkami wchodzacymi w skiad
Grupy nie stanowi Wyjscia z Programu.

Jezeli Wyjscie z Programu nastepuje na skutek Zaprzestania Petnienia Funkcji w Ztej Wierze lub
Dobrowolnego Odejscia:

5.21. Rada Nadzorcza podejmie uchwate potwierdzajacg, ze wzgledem danej Osoby
Uprawnionej nastgpito Zaprzestania Petnienia Funkcji w Ztej Wierze lub Dobrowolne
Odejscie; oraz

5.22. w stosunku do Akcji Objetych Opcjg Nabycia, co do ktérych Opcja Nabycia nie stata sie
wymagalna zgodnie z postanowieniami Umowy do dnia wystgpienia zdarzenia
skutkujagcego Zaprzestaniem Petnienia Funkcji w Ztej Wierze lub Dobrowolnym
Odejsciem lub stata sie wymagalna, jednak Osoba Uprawniona nie doreczyta
Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia, prawo Osoby Uprawnionej do otrzymania
jakichkolwiek dalszych Akcji Objetych Opcjg Nabycia, na mocy Artykutu 3 oraz 4
wygasnie, a Osoba Uprawniona utraci uprawnienie do otrzymania takich Akcji od Spotki
i nie bedzie miata prawa do zadnego odszkodowania.

Jezeli Wyjscie z Programu nastepuje na skutek Zaprzestania Petnienia Funkcji w Dobrej Wierze:

5.3.1. Osoba Uprawniona bedzie miata petne prawa do Akcji Objetych Opcjg Nabycia, ktore
nabyta w ramach wykonania Opciji Nabycia w odniesieniu do jakiejkolwiek Transzy Opcji
Nabycia;

5.3.2. Osoba Uprawniona zachowa prawo do nabycia Akcji Objetych Opcjg Nabycia,
w stosunku do ktérych Opcja Nabycia stata sie wymagalna, lecz Osoba Uprawniona nie



5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.2.

doreczyta do Spotki Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia w stosunku do tych
Akcji (w kazdym przypadku w Okresie Opciji); oraz

5.3.3. prawo Osoby Uprawnionej do otrzymania Akcji Objetych Opcja Nabycia, innych niz
okreslone w Artykule 5.3.2 wygasnie, a Osoba Uprawniona utraci prawo do otrzymania
takich Akcji od Spotki bez jakiegokolwiek odszkodowania.

Jezeli Osoba Uprawniona nie zgadza sie z faktem, ze Rada Nadzorcza uznata, ze wzgledem niej
zaszta sytuacja Zaprzestania Petnienia Funkcji w Ztej Wierze, a kwestia ta pozostawata bedzie
sporna, Spétka nie bedzie zobowigzana do zbycia Akcji Objetych Opcjg Nabycia na rzecz Osoby
Uprawnionej na warunkach niniejszej Umowy tak dlugo, jak dany spdér pomiedzy Osobg
Uprawniong a Spoétka nie zostanie prawomocnie rozstrzygniety.

W uzasadnionych przypadkach Rada Nadzorcza moze podjg¢ uchwate stwierdzajgca, ze Osoba
Wychodzgaca, ktéra zaprzestata udziatlu w Programie w wyniku Dobrowolnego Odejscia albo na
skutek Zaprzestania Petnienia Funkcji w Ziej Wierze, bedzie traktowana jak osoba, ktéra
zaprzestata udziatu w Programie na skutek Zaprzestania Petnienia Funkcji w Dobrej Wierze.

Akcje niezaoferowane Osobie Wychodzgcej na skutek Wyjscia z Programu Rada Nadzorcza
moze zaoferowac¢ weditug wtasnego uznania pozostatym Osobom Uprawnionym za Trzeci Rok
Programu lub moze zaoferowa¢ Osobom Uprawnionym przystepujacym do Programu.

Jezeli Wyjscie z Programu nastepuje na skutek zgonu lub trwatej niezdolnosci do pracy,
zaistniatych po zakonczeniu danego Roku Programu, uprawnienia do nabycia Akcji, ktore
przystugiwatyby danej Osobie Wychodzgcej za dany Rok Programu, po ktérym nastapito Wyjscie
z Programu, w liczbie okreslonej w Uchwale o Przydziale, przechodzg, w przypadku zgonu
Osoby Uprawnionej, na osobe lub osoby uprawnione z tytutu rozrzgdzenia testamentowego albo
dziedziczenia ustawowego po danej Osobie Uprawnionej, a przypadku trwatej niezdolnosci do
pracy przez Osobe Uprawniong, na takg Osobe Uprawnionag.

Osoby uprawnione z tytutu rozrzgdzenia testamentowego albo dziedziczenia ustawowego po
zmartej Osobie Wychodzgcej powinni wskaza¢ Spotce 1 (jedng) osobe upowazniong do
wykonywania praw wynikajgcych z dziedziczonych Akciji.

Z dniem Wyjscia z Programu niniejsza Umowa ulega rozwigzaniu, z zastrzezeniem, ze
postanowienia nastepujgcych Artykutéw pozostajg w mocy pomimo rozwigzania Umowy: Artykut
7 (Ograniczenia Zbywalnosci Akcji), Artykut 8 (Poufnosc), Artykut 9 (Zawiadomienia), Artykut
10.6 oraz Artykut 10.8.

ROZLICZENIE OPCJI NABYCIA

Rozliczenia Opcji Nabycia zostang dokonane we wspotpracy pomiedzy Brokerem oraz instytucja
Swiadczgcg ustugi maklerskie wskazang przez Osobe Uprawniong wedtug jej wytacznego
uznania (tgcznie ,Brokerzy”) poprzez przeniesienie odpowiednich Akcji na rzecz Osoby
Uprawnionej w ramach transakcji poza rynkiem regulowanym na podstawie zlecenia rozliczenia
lub w inny sposdb, jezeli tak postanowig pomiedzy sobg Brokerzy, Osoba Uprawniona i Spétka.

Kazda ze Stron podejmie wszelkie uzasadnione dziatania, ktére beda w danym czasie niezbedne
dla ufatwienia wykonania Opcji Nabycia i dokonania przeniesienia odpowiednich Akcji zgodnie
z postanowieniami niniejszej Umowy oraz Uchwaly w sprawie Skupu Akcji, w szczegdélnosci
poprzez ztozenie odpowiedniego zlecenia lub innych niezbednych dokumentéw transakcyjnych



6.3.

8.2.

8.3.

na potrzeby nabycia danej liczby Akcji okreslonej w odpowiednim Zawiadomieniu o Wykonaniu
Opciji Nabycia.

Spotka zobowigzuje sie udzieli¢ Brokerowi nieodwotalnego petnomocnictwa do podejmowania
wszelkich czynnosci prawnych i faktycznych jakie beda konieczne (w tym skfadania instrukgciji
i zlecen dla brokera) na potrzeby wykonywania odpowiedniej Opcji Nabycia w celu rejestracji
odpowiednich Akcji na rachunku papieréw wartosciowych Spdtki albo Osoby Uprawnionej.
Broker bedzie uprawiony do udzielania dalszych petnomocnictw na rzecz swoich pracownikow.

OGRANICZENIA ZBYWALNOSCI AKCJI

Osoba Uprawniona nie jest uprawniona do Rozporzgdzania Akcjami nabytymi w wykonaniu
Opciji Nabycia do dnia 30 czerwca 2025 r., chyba ze na rzecz podmiotu, ktéry, bezposrednio lub
posrednio, stanowi w catosci wlasnos¢ Osoby Uprawnionej (pod warunkiem, ze do dnia 30
czerwca 2025 r. taki podmiot bedzie, bezposrednio lub posrednio, stanowit w catosci wiasnosc
Osoby Uprawnionej) lub w ramach dziedziczenia.

POUFNOSC

Kazda ze Stron zobowigzuje sie niniejszym wobec drugiej Strony do zachowania w poufnosci,
do niewykorzystywania i do nieujawniania osobom trzecim Informaciji Poufnych.

Informacje Poufne, o ktérych mowa w Artykule 8.1 (,,Informacje Poufne”), oznaczajg wszelkie
informacje dotyczace dziatalnosci gospodarczej ktérejkolwiek ze Stron, aw szczegoélnosci
wszelkie informacje dotyczace: klientow i kontrahentow Spotki oraz jej Spoétek Zaleznych,
produktéw Grupy oraz organizacji pracy, tajemnic przedsiebiorstwa Grupy, posiadanych przez
Grupe praw witasnosci intelektualnej, tresci zawieranych przez Grupe umow, wynikéw
finansowych Grupy, strategii cenowej i marketingowej Grupy, planéw rozwoju Grupy, przy czym
za Informacje Poufne nie bedg uwazane informacje, ktére:

8.21. stanowig, w chwili zawarcia niniejszej Umowy lub wejscia w ich posiadanie przez Strone,
informacje dostepne publicznie;

8.22. staly sie dostepne publicznie w sposéb inny niz w wyniku naruszenia przez Strone
postanowien Artykutu 8.1.

Za naruszenie postanowien Artykutu 8.1 nie bedzie uznawane przekazanie przez Strone
Informacji Poufnych nastepujgcym osobom lub podmiotom:

8.3.1. doradcom Stron zobowigzanym do zachowania Informacji Poufnych w poufnosci na
podstawie postanowienh umownych, w zakresie niezbednym do wykonania postanowien
niniejszej Umowy;

8.3.2. codoktérych Strona, ktérej Informacje Poufne dotycza, wyrazi na to uprzednia, pisemng
zgode;

8.3.3. w wykonaniu obowigzku wynikajacego z powszechnie obowigzujgcych przepiséw
prawa.

ZAWIADOMIENIA

Wszelkie zawiadomienia kierowane przez Strone do innej Strony w zwigzku z niniejsza Umowg
powinny by¢ sporzgdzone w jezyku polskim. Wszelkie inne dokumenty dostarczone w zwigzku
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9.2

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Z niniejsza Umowg powinny by¢ réwniez sporzadzone w jezyku polskim lub posiadac zatgczone
ttumaczenie przysiegte dokumentu na jezyk polski.

Wszelkie zawiadomienia kierowane przez Strone do innej Strony w zwigzku z niniejsza Umowg
powinny by¢ sporzadzone w formie pisemnej (forma ta nie obejmuje komunikacji za pomoca
poczty elektronicznej, chyba, ze z tresci Umowy wyraznie wynika, ze Strony akceptujg dla danego
zawiadomienia wylgcznie komunikacje za pomocg poczty elektronicznej) i moga zostac
dostarczone osobiscie lub wystane Stronom za posrednictwem poczty lub kuriera na ich adresy
wskazane w Artykule 9.3 lub na inny adres, o ktérym Strona moze zosta¢ zawiadomiona na
podstawie niniejszego Artykutu. Jakiekolwiek zawiadomienie lub dokument wystany pocztg lub
kurierem powinien zosta¢ wystany listem poleconym (lub jego odpowiednikiem). Kazde
zawiadomienie wystane pocztg lub kurierem powinno zosta¢ jednoczesnie wystane do drugiej
Strony w formie elektronicznej (kopii w formacie .pdf lub podobnym) na adresy poczty
elektronicznej wskazane w Artykule 9.3 lub na inny adres, o ktérym Strona moze zostac
zawiadomiona na podstawie niniejszego Artykutu, co nie uchybia jednak skutecznosci
doreczenia na podstawie postanowien poprzedniego zdania.

Na dzien zawarcia Umowy Strony wskazujg nastepujace adresy do doreczen:
(i) dla Spotki:

Sanok Rubber Company spétka akcyjna
adres: ul. Przemyska nr 24, 38-500 Sanok
e-mail: [e]

(ii) dla Osoby Uprawnionej:
[o]

adres: ul. [e]
e-mail: [e]

POSTANOWIENIA KONCOWE

Niniejsza Umowa zostata zawarta do dnia [e] roku, z zastrzezeniem, ze ulega rozwigzaniu po
wykonaniu lub wygasnieciu wszelkich zobowigzann w niej przewidzianych lub na zasadach
przewidzianych w Artykule 5.7.

Niniejsza Umowa zostata sporzgdzona w 2 (dwdch) egzemplarzach w wersji polskiej, po jednym
dla kazdej ze Stron.

W przypadku sprzecznosci Umowy z Regulaminem, pierwszenstwo beda miaty postanowienia
Regulaminu, z zastrzezeniem, ze wprowadzenie do Regulaminu zmian w zakresie praw
i obowigzkéow Osoby Uprawnionej okreslonych w niniejszej Umowie bedzie wymagato jego/jej
uprzedniej zgody.

We wszelkich sprawach nieuregulowanych w Umowie, zastosowanie majg postanowienia
Uchwaty w sprawie Programu lub Regulaminu.

Jezeli jedno lub wiecej postanowien niniejszej Umowy zostanie uznane za niewazne, niezgodne
z prawem lub niewykonalne w jakimkolwiek zakresie i z jakiejkolwiek przyczyny, Strony podejma
w dobrej wierze negocjacje w celu zastgpienia takiego postanowienia postanowieniem waznym,
zgodnym z prawem i wykonalnym, w stopniu mozliwie najblizszym zgodnemu, pierwotnemu
zamiarowi Stron, przy czym niewaznos¢, niezgodnos¢ zprawem lub niewykonalnos¢
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zastgpionego postanowienia nie wptywa na waznosé, zgodnos¢ z prawem lub wykonalnosc
Umowy w pozostatym zakresie.

10.6. Niniejsza Umowa oraz stosunek prawny pomiedzy Stronami podlegajg przepisom prawa
Rzeczypospolitej Polskiej i zgodnie z nimi powinny by¢ interpretowane.

10.7. Spodtka bedzie zbierata informacje dotyczace danych osobowych Osoby Uprawnionej oraz
przetwarzata je w zakresie i dla celéw okreslonych w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

10.8. Wszelkie spory wynikajgce z niniejszej Umowy lub pozostajace z nig w zwigzku bedg ostatecznie
rozstrzygane przez polskie sgdy wiasciwe dla siedziby Spoiki.

Na dowdd powyzszego niniejsza Umowa zostata podpisana w imieniu Stron w dniu wskazanym
w komparycji niniejszej Umowy.
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PODPISY STRON

W imieniu i na rzecz Sanok Rubber Company S.A.:

Imie i Nazwisko:

Stanowisko:

Imie i Nazwisko:

Imie i Nazwisko:

Stanowisko:
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ZALACZNIK 1
KLAUZULA INFORMACYJNA

Informacja dotyczaca przetwarzania danych osobowych w ramach Programu Motywacyjnego

Niniejszym informujemy, ze:
Administrator danych

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Sanok Rubber Company S.A., z siedzibg w Sanoku
(adres: ul. Przemyska nr 24, 38-500 Sanok), wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy w Rzeszowie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000099813, posiadajgca numer identyfikacji podatkowej NIP:
6870004321, oraz numer statystyczny REGON: 004023400 (,,Administrator”).

Kontakt z Administratorem

Z Administratorem mozna sie skontaktowa¢ za pomoca poczty elektronicznej pod adresem: [e],
telefonicznie pod numerem: [e] lub pisemnie: Sanok Rubber Company S.A., ul. Przemyska nr 24, 38-
500 Sanok (do wiadomosci: [e]).

Kategorie i rodzaje danych osobowych
Administrator przetwarza Pani/Pana nastepujace dane: imie i nazwisko, [e].
Podstawy prawne oraz cel przetwarzania danych osobowych

Dane osobowe sg przetwarzane przez Administratora na podstawie: art. 6 ust. 1 lit. b Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. U. UE. L.
22016 r. Nr 119, str. 1 ze zm.) (,RODO”), tj. w celu wykonania Umowy, ktérej jest Pani/Pan strong,
a takze w celu wykonania pozostatych praw i obowigzkdéw zwigzanych z Pani/Pana uczestnictwem
w Programie Motywacyjnym.

Odbiorcy danych osobowych

Pani/Pana dane mogg by¢ takze przekazywane podmiotom przetwarzajgcym dane osobowe na zlecenie
Administratora, m.in. dostawcom ustug IT, ustug doradczych, audytowych, czy ksiegowych, przy czym
takie podmioty przetwarzajag dane na podstawie umowy z Administratorem iwytgcznie zgodnie
z poleceniami Administratora.

[Pani/Pana dane osobowe mogg byc¢ takze przekazywane do niektdrych dostawcow ustug IT z siedzibg
w panistwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym, co do ktorych Komisja Europejska nie
stwierdzita nieodpowiedniego stopnia ochrony danych osobowych. Odbiorcy z siedzibg w paristwach
poza Europejskim Obszarem Gospodarczym wdrozyli odpowiednie lub wiasciwe zabezpieczenia
Pani/Pana danych osobowych.]

Okres przechowywania danych osobowych

Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane przez okres niezbedny dla realizacji celéw Programu
Motywacyjnego i praw z niego wynikajgcych.

Prawa Pani/Panu przystugujace
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Przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do swoich danych osobowych, prawo do sprostowania danych
osobowych, a ponadto, o ile ma to zastosowanie ijest zgodne z obowigzujgcymi przepisami prawa,
przystuguje Pani/Panu prawo do: zadania usuniecia danych osobowych, Zzgdania ograniczenia
przetwarzania danych osobowych, przeniesienia danych do innego administratora, sprzeciwu wobec
przetwarzania danych. W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowaé sie
z Administratorem, za posrednictwem kanatéw wskazanych powyzej. Dodatkowo przystuguje Pani/Panu
prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, w przypadku uznania, ze
przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO.

Zrédto pochodzenia danych osobowych

W sytuacji, jesli Pani/Pana dane osobowe nie zostaty udostepnione Administratorowi bezposrednio przez
Panig/Pana, zostaty one udostepnione Administratorowi przez jego spotki zalezne.

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji

Na podstawie Pani/Pana danych osobowych nie nastapi zautomatyzowane podejmowanie decyzji, w tym
profilowanie.

15



ZALACZNIK 3.3

OFERTA NABYCIA AKCJI SPOLKI SANOK RUBBER COMPANY S.A.
w zwigzku z uczestnictwem w Programie Motywacyjnym Spofki

1. Imie i nazwisko: [e]
2. Miejsce zamieszkania: [e]
3. Dane identyfikujace: [e]

Niniejsza oferta nawigzuje do regulaminu programu motywacyjnego Sanok Rubber Company S.A,,
z siedzibg w Sanoku (,Spétka”), stanowigcego Zatgcznik do uchwaly zwyczajnego walnego
zgromadzenia Spoétki z dnia 28 czerwca 2022 roku w sprawie utworzenia programu motywacyjnego
(,Regulamin”) oraz do umowy uczestnictwa w programie motywacyjnym zawartej miedzy Spdtkg a
Panem/ Panig w dniu [e] (,Umowa”). Wszelkie terminy pisane wielkg literg, ktére nie zostaty
zdefiniowane inaczej, majg znaczenia przypisane im w Regulaminie lub w Umowie.

Wobec uczestnictwa Panali jako Osoby Uprawnionej w rozumieniu Regulaminu, niniejszym Spotka
zawiadamia, iz w dniu [e] roku zostata podjeta Uchwata o Przydziale, potwierdzajaca [Czesciowe
Zrealizowanie Warunkoéw Przyznania Akciji, tj. zrealizowanie Warunkéw Przyznania Akcji w [e]% [oraz
proporcjonalng redukcje wstepnie alokowanych Akcji na podstawie Uchwaty w sprawie Redukcji] /
proporcjonalng redukcje wstepnie alokowanych Akcji na podstawie Uchwaty w sprawie Redukcji].

W zwigzku z powyzszym, wobec stwierdzenia u Pana/i jako Osoby Uprawnionej powstania prawa do
nabycia AKkcji w liczbie mniejszej niz przewidziana w Umowie, niniejszym skladamy Panu/Pani
nieodwotalng oferte, w znaczeniu art. 66 i kolejnych KC, w ramach ktérej oferujemy nabycie:

. [liczbowo] [stownie] Akcji po cenie [liczbowo] [sfownie] za kazda z Akcji.

Niniejsza oferta obowigzuje do dnia [odpowiednia data wymagalnosci przewidziana w Umowie dla danej
Transzy Opcji Nabycial.

Przyjecie oferty nastepuje na zasadach okreslonych w Regulaminie oraz w Umowie poprzez wypetnienie
i przedtozenie Spétce Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia Akcji opatrzonego wtasnorecznym
podpisem.

W imieniu Spofki:

Data i podpis
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Do:

ZAtACZNIK 4.2
WZOR ZAWIADOMIENIA O WYKONANIU OPCJI NABYCIA
[e] .

Sanok Rubber Company S.A.
ul. Przemyska nr 24

38-500 Sanok

(“Spotka”)

Do wiadomosci: [e]

ZAWIADOMIENIE O WYKONANIU OPCJI NABYCIA

Niniejsze oswiadczenie nawigzuje do regulaminu programu motywacyjnego przyjetego przez zwyczajne

walne zgromadzenie Spoétki w dniu 28 czerwca 2022 r. (,Regulamin”) oraz umowy dotyczacej programu
motywacyjnego zawartej w dniu [e] r. pomiedzy Spoétka a nizej podpisanym (,,Umowa”). Wszelkie terminy
pisane wielka litera, ktére nie zostaly zdefiniowane inaczej, majg znaczenia przypisane im w Umowie lub

w Regulaminie.

ZWAZYWSZY, ZE:

(A)

Zgodnie z postanowieniami Umowy oraz Regulaminu Spoétka ziozyta Osobie Uprawnionej
nieodwotalng oferte (w znaczeniu art. 66 i kolejnych KC) sprzedazy na rzecz Osoby Uprawnionegj
Akcji Objetych Opcjg Nabycia na warunkach okreslonych w Umowie oraz w Regulaminie [,a takze
w Ofercie Nabycia Akcji;

W dniu [e] [wlasciwa Transza Opcji Nabycia / Opcja Nabycia przyznana na mocy Oferty Nabycia
Akcji z dnia [e]] stata sie wymagalna, atym samym Osoba Uprawniona jest uprawniona do
wykonania [wfasciwa Transza Opcji Nabycia / Opcji Nabycia na warunkach przedstawionych
w otrzymanej Ofercie Nabycia Akcji]; oraz

Osoba Uprawniona zamierza wykonac [wfasciwa Transza Opcji Nabycia / Opcje Nabycia przyznang
na mocy Oferty Nabycia Akcji z dnia [e]] na warunkach przedstawionych w [Umowie / otrzymanej
Ofercie Nabycia Akcjil.

Osoba Uprawniona ponizej podaje dane jg identyfikujgce, a takze szczegdtowe informacje w zakresie Akc;ji
objetych Opcjg Nabycia.

1.

Imie i nazwisko Osoby Uprawnionej: [e]
Kraj zamieszkania: [®]
Kod: [o] Miejscowos¢: [e]
Ulica: [o] Numer domu/mieszkania: [o]
PESEL lub inny numer identyfikacyjny: [e]
Adres do korespondenc;ji: [e]

Telefon kontaktowy: [e]



5. Numer paszportu (tylko dla oséb [e]

nieposiadajgcych obywatelstwa
polskiego):
6. llos¢ nabywanych akgiji: [e] stownie [e]
7. Cena nabycia 1 akcji: [e] zt [e] gr. stownie [e]
8. taczna cena nabycia akgciji: [e] zt [e] gr. stownie [e]
9. Forma wptaty: przelew na rachunek bankowy nr [e]
10. Biuro maklerskie, gdzie majg byc¢ [®]

przetransferowane akcje:

11. Kod KDPW biura maklerskiego z pkt [o]
10:

12. Numer rachunku papierow [e]
wartosciowych:

Zgodnie z postanowieniami Artykutu 4.2 Umowy, doreczajgc do Spotki niniejsze Zawiadomienie
o Wykonaniu Opciji Nabycia Osoba Uprawniona niniejszym akceptuje nieodwotalng oferte (w znaczeniu art.
66 ikolejnych KC) ztozong przez Spodtke zgodnie z postanowieniami Artykutu 3 Umowy i niniejszym
zamierza nabyc¢ [liczba] Akcji Objetych Opcjg Nabycia od Spétki na warunkach okreslonych w Umowie,
Regulaminie oraz w Ofercie Nabycia Akcji z dnia [e] r.

Cena Opcji Nabycia wynosi [kwota], co stanowi iloczyn Ceny Wykonania Opcji Nabycia iliczby Akcji
Objetych Opcjg Nabycia, bedgcych przedmiotem niniejszego Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia.

Osoba Uprawniona niniejszym zgda, aby Akcje Objete Opcjg Nabycia bedace przedmiotem niniejszego
Zawiadomienia o Wykonaniu Opcji Nabycia zostaty przeniesione na rachunek papieréw wartosciowych
Osoby Uprawnionej wskazany w pkt 12 powyzej, tak szybko, jak bedzie to praktycznie mozliwe od dnia,
w ktérym Cena Opcji Nabycia zostanie uznana na rachunku bankowym Spétki.

Dla unikniecia watpliwosci oswiadczenia zawarte w niniejszym Zawiadomieniu o Wykonaniu Opcji Nabycia
stanowig akceptacje oferty zgodnie z postanowieniami KC.

[imie i nazwisko Osoby Uprawnionej]




[Ja nizej podpisany/a / My nizej podpisani], niniejszym potwierdzam/y przyjecie Zawiadomienia
o Wykonaniu Opcji Nabycia w imieniu Sanok Rubber Company S.A.

Imig i nazwisko: Imie i nazwisko:

Stanowisko: Stanowisko:



